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Genau genommen ...

Wie ich heute punkt 6 Uhr den
Deckel meiner Maschine zuklappte
und die leeren Blitter ins Regal
schob, summte ich vergniigt eine
sentimentale Melodie und fiihlte
mich so leicht und froh, daf ich
am liebsten vom 8. Stock direkt
auf die Strafle geschwebt wire.
Mein Gott, hitten die Leute da
dumm geschaut !

Ich iiberlegte: 8—9 Stunden Arbeit
am Tag, plus Pflege meiner Garde-
robe, der kleinen Wohnung und
zeitweise vorhandener Fingernigel.
Und wenn ich Lust habe auf ein
Icecream, dann kaufe ich mir zwei
(verfressenes Ding). Und wenn ich
mit John Wayne im harten Wilden
Westen (made in Hollywood)
Schauerliches erleben m&chte, sitze
ich mir wihrend zwei Stunden
meinen heiligsten Riickenteil wund.
Falls ich meiner Mozartitis fronen
oder mich an Moliéres geistvollem
Witz ergdtzen mochte, kaufe ich
mir eine Konzert- oder Theater-
karte. Herrlich, einen Abend lang
nichts zu denken, oder sich nach-
haltig kitzeln zu lassen von einem
guten Stiick oder Streifen natiir-

lich.

- Und wenn mich friert und der Chef
seit einem halben Jahr schlecht ge-
launt ist, buche ich eine Woche Fe-
tien an der Costa del Sol. Und weil
eine Woche Mittelmeer nicht aus-
reicht, um geniigend Sonne zu spei-
chern, wiinsche ich mir einen Pelz-
mantel. Da wire es natiirlich, jeman-
den zu finden, der ihn finanziert,
aber da ich in solchen Dingen nicht
eben geschickt bin, habe ich mich
auf allmonatliche Ueberfille (eigene
Handtasche) spezialisiert und stelle
jedesmal bestiirzt fest, dafl es im-
mer noch nicht reicht. Aber ich
werde ihn haben, den Pelzmantel,
meine ich. Oder haben Sie etwas
dagegen?

Und dann habe ich noch etwas sehr
Kostbares, das ich jedem als Erstes
gonne und wiinsche, ich bin nim-
ich gesund, ziemlich, einschlief-
lich Gehirngegend, so hoffe ich.

U}ld ich bin frei, so frei meine ich,
. Wie es einem Menschen innerhalb
unserer Gesellschaftsstruktur iiber-
aupt moglich ist, denn schliefilich
dtte ich auch, sagen wir, statt nach
Panien, einen Flug zu den Baha-
. Masbuchen kénnen, bezahlen aller-
- dings niche. —

Ob ich mir wohl auch eine Doppel-
packung Eis, einen Flug Richtung
Friihlingswetter, die verriickte Son-
nenbrille und den ausgefallenen
Maxi kaufen wiirde, wenn ich in
Rio, Beirut oder Moskau lebte? Viel-
leicht mochte ich dann keinen Maxi
und keine verriickte Brille, weil
meine Freundin es auch nicht hitte.
Aber bestimmt triumte ich von
goldenen Spangen, guten Zigaretten
und einem eleganten Kleid. Aber
ich wiirde es mir nicht kaufen. Ich
wiirde sparen fiir ein Paar Schuhe,
die mich nicht driicken und die

kein Loch haben ...

— Genau genommen — dachte ich,
als ich das Biiro hinter mir ab-
schlof}, bin ich ein Gliickspilz, ein
meist undankbarer und oft gedan-

kenloser, — genau genommen ...
Und Sie? Berti

Kauf ein altes Haus!

Dann kriegst keinen Herzinfarkt
vor lauter Aerger mit einem neuen
Haus. Diesem Rat guter Bekannter
folgend, suchten wir und fanden
keines. Wir gaben das Suchen auf
und fanden eines: auf einem Hiigel
unweit der Stadt gelegen, alt,
schwarz gebrannt, aus schweren
Balken gebaut — also eine Art Alp-

hiitte. Immerhin mit 17 Zimmern
und Nebenkammern, riesiger Kiiche,
wildem Garten ringsum, mit Cha-
rakter und trotzdem billig! Eine
Woche nach der ersten Begegnung
bewohnten wir es bereits. Die Fe-
rien waren fiir Renovationen vor-
gesehen, denn der billige Preis hatte
natiirlich seine Griinde!

Die Modernisierung eines Wasch-
raumes stellt man sich als Laie rela-
tiv einfach vor: abmontieren der
alten Hahnen und Lavabos, befe-
stigen der neuen Einrichtungen, zu-
mauern der alten Leitungen, und
fertig ist alles. Leider sind das holde
Wunschtriume. Die Wirklichkeit,
die wir soeben halb lebend iiber-
standen haben, wickelt sich so ab:
Der Sanitir demontiert die Instal-
lationen und konstatiert in der
Mauer «eine Menge von Leitungen
mit totem Wasser» (ein neuer Be-
griff fiir uns). Das kdnne er nicht
verantworten, folglich mufl ein
Maurer herbei, der die Mauer wei-
ter aufbrechen soll. Der Maurer er-
klirt nach Besichtigung der Ver-
hiltnisse, es handle sich hier um die
Arbeit eines Handlangers, den er
herbeiholt (3/s+ Stunden unproduk-
tives Warten, das auch bezahlt wer-
den muf). Dieser haut drauflos. Es
ergibt sich als Folge, dafl die ganze
Plittliwand fortgeschlagen werden
miisse, weil «es sonst nichts Saube-

L e Loy S

«... tut mir leid — aber in derselben Haltung werden jetzt
gleich Frau und Kinder auf mich losstiirzen!»

res gebe». Dagegen ist nicht viel
einzuwenden, und ich lasse den
Dingen ihren Lauf. Doch der Lauf
hortbald auf, indem nun der zwecks
Vorplanung bestellte Elektriker
nicht kommt.

Man wartet wieder gemeinsam. Im-
merhin niitzt der Handlanger die
Zeit durch Vertilgung von einem
halben Pfund Brot. Endlich er-
scheint ein Vertreter des Elektrizi-
titswerkes und erklirt, man miisse
zunichst auf dem Biiro den Plan
genau studieren, bevor man die
Aufgabe 16sen kénne. Ich verzich-
te auf die Dienste dieser offent-
lichen Anstalt und lasse einen pri-
vaten Elektriker kommen, der so-
gleich alles wieder in Gang bringt.
Nun kann der Handlanger wieder
ein Stiick weiter arbeiten. Der Sa-
nitdr, der eine Etappe absolvieren
sollte, hat sich inzwischen nach
Feldis begeben, so dafl alle wieder
warten miissen. Der Plittlileger
hingegen erscheint zu friih und
wartet ebenfalls ... Doch die Stun-
de der Vollendung naht. Zwar ist
die Mauer ganz grau, und ich frage
bescheiden, ob man sie nicht heller
machen konnte, worauf mir erklirt
wird, das sei die Arbeit eines Ma-
lers, nicht eines Maurers. Ich ent-
schuldige mich fiir diese Verletzung
des maurerischen Berufsstolzes und
beschliefle, hier selber zu weifleln.
Nachdem der Sanitir endlich noch
zur Schlufiphase herbeigelockt wer-
den konnte — diesmal aus Bilten —,
mache ich mich eifrig ans Weileln.
Da kommt der Elektriker, um eine
Gliihbirne einzuschrauben (das also
war nicht bestellt, denn so weit ha-
ben wir es im Lauf des Lebens doch
gebracht). Er entdeckt bei dieser
Gelegenheit eine «<tote Leitung
(schon wieder etwas Totes!), reifit
sie weg, und damit ist auch meine
schdne Weififarbe fort, und die Ar-
beit beginnt von neuem.

Plotzlich tropfelt etwas auf meinen
Kopf — diesmal sicher etwas sehr
Lebendiges! Entsetzt starre ich auf
ein nasses Stiick Decke, und ein un-
heimlicher Verdacht steigt in mir
auf: Hat am Ende der Handlanger
zu fest gehauen? Auf der Gegen-
seite der Wand zeigt sich zudem ein
Sprung. Doch die Besichtigung
durch die Bauorgane ergibt, daff
der Sprung «bereits vorher dort ge-
wesen ist», was wir zwar nie beob-
achtet haben. Das, Wasser aber sei
«tot> und komme aus einer alten
Leitung! Meine Frage nach weitern
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Gouira-Schwaig

hilft bei Kopfweh, Migrane,
Zahnweh, Monatsschmerzen,
ohne Magenbrennen zu
verursachen.

12 Tabletten Fr. 1.85 @

ANDREWS
gegen trage
Verdauung

Fiihlen Sie sich manchmal nur halb
lebendig, mit triger Verdauung und
saurem Magen?

Sprudelndes, perlendes Andrews mit
mildem Abfiihrmittel bekdampft trige
Verdauung. Weitere Ingredienzien
helfen, die iiberschiissige Magensdure
zu neutralisieren.

ANDREWS

ist in Apotheken und
Drogerien erhiltlich.

Nebelspalter - Humorerhalter

Schlank sein

und schlank bleiben mit

Urtrieb

dem naturtriben Apfelsaft
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toten Gewissern> und «toten Lei-
tungen> kdnnen nicht beantwortet

~werden. Man wisse eben nie, was

da an Totem in den Winden eines
alten Hauses sei ...

Auf einen Streit wegen der Haf-
tung beziiglich des Sprunges an der
Wand verzichten wir. Denn mir
schwant, ich werde bald wieder
und trotz allem auf diese Hand-
werker angewiesen sein, sie sehn-
stichtig erwarten und mit freund-
licher Stimme herbeizulocken su-
chen: kiirzlich nimlich trépfelte im
obersten Stock <totes Wasser> sehr
lebendig aus einer weitern <toten>
Leitung. L St

Herr <Moment-mal-bitte>

Sie alle kennen Herrn Moment-
mal-bittes. Er ist der meistgehafite
Mann unsrer eiligen Zeit und
bringt uns oft in helle Verzweif-
lung. Er steckt vor allen Dingen
im Telefon. Greift man zum Ap-
parat und will noch schnell vor
dem Kochen einen Anruf erledigen
— sei es eine Bestellung, eine Rekla-
mation oder eine Auskunft —, fast
immer erfolgt auf ersten Redean-
hieb der Herr <Moment-mal-bitte>.

Hat man Gliick, und ist die Firma
klein, wird der erste Herr Mo-
ment-mal-bitte> bereits fiir die
Sache zustindig sein. Meist folgen
sich aber die <Moment-mal-bitte’s>
in Blitzeseile, kaum dafl man Atem
schopft, und man ist gezwungen,
sein Anliegen 3-4mal zu wieder-
holen. Handelt es sich um eine
Reklamation, ist diese Taktik be-
sonders erfolgreich. Man hat beim
vierten <Moment-mal-bitte> einen
solchen Grad der Erbitterung er-

‘reicht, dafl man den Hérer auf die

Gabel schmeiflt, oder man kommt
sich so blod vor, dafl die Reklama-
tion gleich Null wird. Man kénnte
daraus fiir den Familiengebrauch
lernen! Will man aber einen Eis-
schrank, den man zuvor besichtigt
hat, oder einen Haraf} Bier im Su-
permarkt bestellen, so vergillt ei-
nem Herr <Moment-mal-bitte> die
Sache augenblicklich, Meint man
aber etwa schlau, man wisse nun,
dafl Herr Miiller oder Frl. Meier
zustindig sind, und verlangt sie
kiihn und siegesgewifl beim Namen,
so haben die Meiers und Miillers
ihrerseits andre Posten bezogen,
und Herr MMoment-mal-bitte> iiber-
nimmt wieder, nach Abklirung
des Falles, das Regiment.

Noch viel schlimmer ist der be-
wufite Herr bei Direktansprache!
Man kommt mit einem Anliegen,
das nicht nur den Kauf eines
Taschentuches betrifft, in ein Ge-
schiaft. Man hitte z. B. gerne ein
Buch aus dem Katalog, oder ein
Kleid in groflerer Nummer. Wih-
rend die bedienende Dame ent-
schwebt, Herrn Moment-mal-
bitte> zu suchen, steht man blode
herum (der einzige Stuhl ist von
einem Leidensgenossen besetzt),
oder man friert machtlos in der

Anprobekabine. Am Draht konnte
man wenigstens sitzend die Zei-
tung lesen! Man bekommt auch
hier, und das noch viel schneller,
sein Vorhaben satt, und verzich-
tet auf Kleid und Buch, denn der
Bus geht in fiinf Minuten.

Die freundlichen Leute, die Herrn
(oder auch Frau) <Moment-mal-
bittes zu Hilfe rufen, geben uns
nicht einmal Zeit, zu sagen, daf}
wir lieber verzichten. Nein, in
Blitzeseile wird man verbunden,
es knaxt und rauscht in der Lei-
tung, und man harrt lange und
gespannt, ob und wann einem Be-
scheid wird. Ich habe die Technik
entwickelt, im selben Atemzug mit
meinem Begehren auch zu sagen,
der zustindige Herr (Moment-mal-
bitte> solle mich anrufen. Denn der
letzte Rest von angeborenem An-
stand hindert einen doch, einfach
abzuhingen oder davonzulaufen.
Dies braucht aber grofile Uebung,
und meist wartet man auch vergeb-
lich auf den Anruf. Je nach Dring-
lichkeit des Begehrens probiert man
es nochmals, wenn man viel, viel
Zeit hat. (Wer hat schon!) Kann
mir das Bethli oder sonst eine zu-
stindige Stelle einen Selbsthilfe-
Tip geben? Oder miissen ich und
meine Leidensgenossen, die Legion
sind, vor stummem Fluchen in der
Holle oder im Nervensanatorium
landen? Oder ist einfach der Titel
falsch, und sollte er heiflen: Eine
Ostschweizerin in Bern? Ein Sati-
riker hat behauptet, jedes Volk
habe die Bedienung, die es ver-
diene. Das wiirde zu weit fiithren,
dies auszudenken, und ich will es
gerne ein nichstes Mal zu tun ver-
suchen! Marietta

Geschenke mit Pferdefuf’>

Liebes Bethli, auch Sie kriegen sicher
gerne Geschenke, und das nicht nur
an Weihnachten und am Geburts-
tag. Ich jedenfalls schwirme da-
fiir!

Was war das fiir eine Freude, als
ich kiirzlich meinem Briefkasten —
zusammen mit Briefen, Karten, Zei-

tungen und Reklamen — einen schén

gedruckten Kartonprospekt ent-
nahm mit der deutlichen Ueber-
schrift «Ein Geschenk fiir Sie!»
Was waren das wohl fiir liebe Men-
schen, die einer ihnen vollig unbe-
kannten Person mitten im Jahr ein
Prisent machten? Auf der Vorder-
seite war auch noch ein bildschones
weibliches Wesen abgebildet plus
diverse verheiflungsvolle Flacons,
Topfchen und Schichtelchen. Ich
wurde immer geriihrter: das Ge-
schenk bestand also in beauté,
etwas, das ich dringend, dringend
notig hatte.

Bequem setzte ich mich in meinen
weichsten Lehnstuhl, neben die
Zehnuhr-Kaffeetasse, und begann,
den kleingedruckten Text zu lesen.
O weh, meine Begeisterung iiber die
lieben, spendefrohen Menschen be-
kam bereits ein Loch; denn mit ei-
nem Blick hatte ich den (Pferde-
fufl, entdeckt. Da stand nimlich:
«Madame, dieseswertvolleGeschenk
tiberreichen wir Thnen anldflich
Ihres nichsten personlichen Ein-
kaufs unserer Produkte ...»

Was nichts anderes hief}, als daft
ich zuerst etwa dreiflig Franken
auszugeben hitte, um die freund-
liche Zugabe im Wert von viel-
leicht drei Franken (wenn es gut
ging!) in Empfang nehmen zu diir-




fen. Eigentlich war ich nun etwas
verbittert. War das nicht genau
gleich, wie wenn ich meinem Mann
ein Plakdtchen auf den Schreibtisch
legte, des Inhalts, allmonatlich sei-
ne Bar aufzufiillen, unter der Be-
dingung, dafl er mir zwolfmal im
Jahr ein Paar elegante Schuhe kau-
fe? Oder meiner besten Freundin
ein Kilo Pralinés verspriche, vor-
ausgesetzt, dafl sie sich mit einem
Jahresabonnement auf meine Lieb-
lingsbiskuits revanchierte?

Wire das fein gehandelt? Nein! Es
wire, wie die Welschen sagen,
ccousu de fil blanc>*, nimlich
nichts anderes als ein billiger Trick.
Denn das so schlau angepriesene
Geschenk ist ja gar kein Geschenk,
sondern — finden Sie nicht auch? —
die Ausgeburt eines iiberaus ge-
schiftstiichtigen Hirns! Babett

* Im alten Berlin hieff das: «Nachti-
gall, ich hér dir trampeln.» Die Red.

Wohin damit ?

Es war auf dem Flug von Ziirich
nach Riode Janeiro. Ein junger
Mann hatte von einer Verehrerin
einen riesigen Rosenstraufl zum Ab-
schied erhalten und safl nun ziem-
lich ratlos, mit dem Straufl auf dem
Schoff, auf seinem Sitzplatz.

Im Handgepick oberhalb des Sitzes
war kein Platz, — auch in der Pan-
try des Fliegers nicht, wie ihm die
Hostef} versicherte.

Man landete ihn Genf. Eine Dame
erhob sich, um auszusteigen. «Sie
steigen hier aus?» fragte die Hostef}

freundlich.

«Ja, ich bleibe in Genf», antwor-
tete die Dame.

Die Hostefl nahm dem jungen Mann
den Rosenstraufl aus der Hand und
tiberreichte ihn der aussteigenden
Dame: «In dem Fall darf ich Thnen
vielleicht diese Rosen iibergeben?
- Sie sind doch damit einverstan-
den?» wandte sie sich an den Ro-
senkavalier.

«Ja natiirlich», antwortete dieser
und iiberlief ihr mit Erleichterung
das listige Bouquet.

Im Wartezimmer

Sie bldttern stumm und stumpf in Illustrierten,
in Nummern, die verflossne Daten tragen,

sich ungeniert an Sex und an Skandale wagen,
die ldngst die Welt cerschiittertens. Jetzt zierten

sie niedre Tische in dem engen Zimmer.

Man driickt die Stithle. Und die diinnen Kissen
— vom vielen Warten abgeschabrt, zerschlissen —
sie lassen wehmutsvoll noch einen Schimmer

von lang vergangner, edler Schonheit ahnen ...
Ein neuer Gast. Man riickt sich raumlich nah,
und schweigt doch wie zuvor — ist einfach da.
Und Wunsch und Denken gehn in engen Bahnen.

Sie bléttern still. Ein Hiisteln. Wieder Schweigen.
Ein Aufruf. Eine kommt — und eine geht.

Der Zeiger riickt auf vier. Und man versteht

das Bangen vieler — und wagt’s nicht zu zeigen.

Leonie E. Beglinger

Damit war das Problem fiir alle
bestens geldst.

Der junge Mann war seine Rosen
los, ohne seine Freundin beleidigt
zu haben, die Hostef} ersparte sich
die Miihe, in der ohnehin engen
Pantry doch noch Platz fiir die
Blumen zu finden, und die Dame
aus Genf konnte mit einem scho-
nen Blumenstraufl im Arm die Flug-
zeugtreppe hinuntersteigen. Hege

Umtausch

Sind Sie auch schon in die Lage
gekommen, etwas umzutauschen?
Oder passiert Thnen das nie? — Mir
passiert es nie, daf} ich etwas kaufe,
ohne es nachtriglich umzutauschen.
Eine hochst bedriickende und be-
schimende Tatsache.

Sie glauben jetzt, ich kaufe iber-
stiirzt, uniiberlegt, gedankenlos. Weit
gefehlt! Mit uniibertrefflicher Aus-
dauer (die Miene der Verkiuferin
bestitigt mir dies) schliipfe ich in
Kleider und Blusen und was immer
es ist. Mit Schuhen wandere ich

«... so, was macht denn Dein Schluckweh?»

halbstundenlang auf samtweichen
Teppichen auf und ab. Mit dem
Schreck von vorherigen Umtausch-
geschiften in den Gliedern forsche
ich nach Argumenten, die gegen
den Kauf sprechen konnten — er-
folglos. Ich studiere eingehend Ma-
terial und Verarbeitung und trage
auch den modischen Tendenzen
Rechnung. So ist denn mein Ent-
schluff zum Kaufe ein reifer, iiber-
zeugter. In Hochstimmung verlasse
ich das Geschift. —

Die ersten Zweifel iiberkommen
mich auf dem Heimweg. Langsam
schwindet mein erhebendes Gliicks-
gefiihl dahin, und ich erwige mit
Unbehagen, ob ich doch nicht bes-
ser eine andere Wahl getroffen hit-
te. Mit gedimpfter Freude fiihre
ich das Erworbene meinem Mann
vor, und ich unterdriicke meine
Wut, wenn er lakonisch bemerkt:
«Und winn bringsch es wieder
ume?» Nach zwei Tagen ist es dann
soweit: Ich trage das Gekaufte zu-
riick und stammle etwas von «nicht
mehr gefallens oder «doch nicht das
Richtige.»

Ein Lichtblick: Vor acht Wochen
ist unsere Christine zur Welt ge-
kommen, und meine Mutter bemerk-
te zu meinem Mann: «Jetzt hitt si
intli emal ppis, wo si niime gaat
go umtuusche.» Ursula

Wenn die biirokratische
Maschine knarrt

Wir wollten an einem Sonntag mit
unseren Kindern einen Ausflug in
den nahen Schwarzwald unterneh-
men. Dazu war fiir die Kleinen ein
Tagesschein notig. Nun also — ich
besorgte diesen auf dem nachsten
Polizeiposten und fiillte ihn aus.

. Der Polizeibeamte machte mich

hoflich darauf aufmerksam, dafl
die Unterschrift meines Mannes
ndtig sei. Ich meinerseits, etwas er-
staunt, machte ihn scherzend dar-

auf aufmerksam, dafl ich eine po-
litisch miindige Baselbieterin sei,
und er wiederum iibertrumpfte mit
der Bemerkung, das habe mitein-
ander gar nichts zu tun. — Oder
doch? — fragte ich mich im stillen,
ging heim und unterschrieb den
Zettel aus Protest grad selber.
Mein zweites Erlebnis betrifft mich
nicht als miindige Baselbieterin,
vielmehr als erwachsenen Men-
schen (als 37jihrige bestandene
Muetter und Hausfrau). Ich stellte
ein Gesuch um Erteilung eines Lern-
fahrausweises. Auf dem Formular
sind Vor-, Nach- und Ledigen-
namen beider Eltern einzusetzen.
Weil ich als Selbstverstindlichkeit
annahm, dafl das wohl nur von
Jugendlichen zu beantworten sei,
fiillte ich diese Linie nicht aus, be-
kam das Formular aber prompt mit
einem sanften, amtlichen Verweis
zuriickgeschickt. Nun habe ich das
Fehlende darauf eingesetzt. Ich
kann und kann aber nicht begrei-
fen, wozu solche Fragen an er-
wachsene Menschen nétig sind, und
ich glaube, daff der Amtsschimmel
selber sich auch nicht so recht im
klaren ist dariiber.
Die beiden Begebenheiten sind ge-
wiff unbedeutend. Trotzdem werde
ich das unangenehme Gefiihl, be-
vormundet und ein wenig schika-
niert worden zu sein, nicht mehr
los. Aber wir wollen solches nicht
allzu ernst nehmen — nicht wahr!
Marianne

Grundsitze

Im Zug nach Ziirich, auf dem Weg
zur Arbeit, hore ich, wie sich zwel
Damen unterhalten. Eine klagt tiber
die Blasen an ihren Fiiflen, wegen
der neuen Schuhe.

«Ich werde wohl mit dem Tram
fahren miissen, heute mag ich nicht
laufen.» Kurz darauf stellt sie fest,
daf sie kein Portemonnaie in ihrem
Minitdschchen hat.

Da ich das Gesprich gehért habe,
schenke ich dem Friulein kurzer-
hand einen Fahrschein fiir das Tram.
Mit Bedauern sagt mir die Beschenk-
te, sie habe kein Geld bei sich.

«Ich mdchte es Thnen ja nicht ver-
kaufen, sondern schenken», war
meine Antwort.

Daraufhin leiht sich das Friulein
bei der Kollegin das Geld und sagt
zu mir: «Hier sind die fiinfzig
Rappen, ich lasse mir grundsitz-
lich nichts von Auslindern schen-
ken.» Anne Th.

Usi Chind

Als ich, wie jeden Samstagnachmittag,
vor der Garage mein Auto polierte,
offenbar im Schweile meines Ange-
sichts und deshalb wohl mit schim-
mernder Glatze, fragte mich die vier-
jahrige Kleine meines Nachbars, die
mir dabei zusah: «Herr Haller, hindsi
noned alli Hoor?» RH
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